
 
 

 

Serdecznie Witamy Panstwa 

w naszej restauracji 

„Itineris” - z lac. „w drodze” 
 

Zachecamy do krótkiego odpoczynku w ciaglym biegu naszego zycia, 

na chwile relaksu przy filizance pysznej wloskiej kawy 

lub na dluzsza biesiade w gronie przyjaciól. 

W naszym menu znajdziecie Panstwo  obok tradycyjnych polskich dan, 

potrawy typowe dla kuchni europejskiej. 

Goraco polecamy nasze przysmaki . 
 

Menu 
 

 

Godziny otwarcia restauracji: 

Restauracja ITINERIS      od poniedziałku do czwartku 11-21 

ul. Wita Stwosza 37          piątek, sobota 11-22 

50-147Wroclaw         niedziela 12-21 

tel. +48 71 371 81 76      e-mail: restauracja@itineris.pl 



 
 

 

Cordially Welcome 

in our restaurant 

„Itineris” - Latin „on the road” 
 

We encourage you to take a break in a constant run of our life, 

to relax when drinking delicious Italian coffee 

or for some longer moments among friends. 

In our menu you may find both traditional Polish courses 

and dishes typical for the European cuisine. 

 

We recommend you warmly our delicacies. 

Opening  hours: 

From Monday to Thursday 11-21 

Friday, Saturday 11-22 

Sunday 12-21 

 
Herzlich Willkommen  

in unserem Restaurant 

„Itineris” - lateinisch „unterwegs” 
 

Wir ermuntern Sie zu einer kleinen Pause im permanenten Lauf unseres Lebens, zu einer 

Weile der Entspannung mit einer Tasse des leckeres italienisches Kaffees oder zu einem 

längeren Festessen im Freundeskreis.  

In unserem Menu, neben den traditionellen polnischen Gerichte,  

finden Sie die Speisen die typisch für die europäische Küche sind.  

Wir empfehlen herzlich unsere Leckereien. 

Öffnungszeiten: 

ab Montag bis Donnerstag 11-21 

Freitag, Samstag 11-22 

Sonntag 12-21 



 
 

 

Codziennie w godzinach od 13:00 do 17:00 

serwujemy obiad dnia (zupa, II danie, napój) w cenie 18 zł, 

zaś w niedzielę i święta zapraszamy na świąteczny obiad z deserem w cenie 25 zł 

 

Zachęcamy do organizowania w naszej restauracji: 

przyjęd z okazji chrzcin, komunii, ślubów i innych uroczystości rodzinnych oraz szkoleo i konferencji. 

 

Mamy nadzieję, że miło spędzicie Paostwo u nas czas 

i niebawem będziemy mogli Was gościd ponownie, 

 

życzymy smacznego 

Zespół ITINERIS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Every day from 13:00 till 17:00 

we serve a lunch of the day (soup, II course, 

drink) which costs 18 pln, 

and on Sundays and holidays 

a holiday lunch with a dessert which costs 25 pln 

We encourage you to organize: 

christening and first communion celebrations, 

weddings and other family parties, 

as well as trainings and conferences. 

We hope you have a good time here and you 

come back soon, 

 

Bon appetite 

The ITINERIS Team 

Täglich ab 13:00 bis 17:00 

tischen wir das Mittagessen des Tages auf (Suppe, II 

Gericht, Getränk) im Preis 18 pln, 

und am Sonntag und Feiertag laden wir Sie zum 

Feiertagsmittagessen mit Dessert ein im Preis 25 pln 

Wir ermuntern Sie zur Organisation in unserem 

Restaurant: 

Taufen-, Erste Kommunion- oder Hochzeitparty 

und Schulungen oder Konferenzen. 

Wir hoffen, dass Sie bei uns Ihre Zeit angenehm 

verbringen und bald werden wir Sie wieder hier 

bewirten, 

 

Bon Appetit 

ITINERIS Team 



 
 

 

 

Śniadania 
Breakfasts/ Frühstücke 

 
Jajecznica z 3 jaj    9 zł 
Scrambled eggs/ Rührei  
na maśle, z boczkiem lub grzybami, podawana z pieczywem/ with butter, bacon or mushrooms, 
served with bread/ mit Butter, Speck oder Pilzen, Backwerk im Preis 
 

 

Przystawki 
Starters/ Vorspeisen 

 
Smalec z chlebem i ogórkiem kiszonym        7 zł 
Grease with bread and sour cucumber/ Schmalz mit Brot und Sauergurke   
 
 

Camembert w złotej panierce 150g   12 zł 
Goldenly breaded camembert/ Camembert im Goldgelbpaniergut  
podawany z żurawiną/ served with cranberry sauce/ serviert mit Preiselbeersauce 
 
 

Brokułowa  piramidka 130g    12 zł 
Broccoli pyramid/ Brokkolipyramidchen   
brokuły przekładane serem feta, obsypane prażonymi migdałami, podawane z pieczywem/ broccoli 
arranged with feta cheese, topped with roasted almonds, served with bread/ brokkoli mit Feta-Käse 
gelegt, mit gerösteten Mandeln bestreut, Backwerk im Preis 
 
 

Sałatka caprese 160g   15 zł 
Caprese salad/ Caprese-Salat  
Podawana z pieczywem/ Served with bread/ Backwerk im Preis 
 

Carpaccio  25 zł 
plastry surowej polędwicy wołowej z kaparami i parmezanem, podawane z pieczywem/ slices of raw 

tenderloin with capers and Parmesan, served with bread/ pflastern vom rohen Rindlendenstück mit 

Kapern und Parmesan, Backwerk im Preis 



 
 

 
 

 
Zupy 

Soups/ Suppen 
 

Rosół z makaronem 350ml    7 zł 
Chicken soup with noodles/ Brühe mit Nudeln     
 

Zupa grzybowa z makaronem 350ml    10 zł 

Mashroom soup with noodles/ Pilzsuppe mit Nudeln     
 

Barszcz czerwony 350ml     10 zł 
Beetroot/ Roterübensuppe     
z kołdunami litewskimi/ with Lithuanian dumplings/ mit Litauische Klöße 
 

 

Kapuśniak z pulpetami350ml          10 zł 
Cabbage soup with meatballs/ Kohlsuppe mit Hackballchen      
 
Żur z jajkiem 350ml          10 zł 
Sour rye soup with an egg/ Saure Mehlsuppe mit Ei       
 
 
Kapuśniak z pulpetami w chlebie 350ml        12 zł 
Cabbage soup with meatballs in a bread bowl/Kohlsuppe mit Hackballchen im Brot  
 
Żur po staropolsku w chlebie 350ml         12 zł 
Old-Polish sour rye soup in a bread bowl/ Alte polnische saure Mehlsuppe im brot  
na naturalnym zakwasie, z jajkiem, białą kiełbasą i boczkiem/ on a natural flour base, with an egg, 
sausage and bacon/ Mit einem natürlichen Roggenschrott, mit Ei, Wurst und Speck 

 

 
 



 
 

 
Sałatki 

Salads/ Salate 
 

Sałatka grecka 220g   17 zł 
Greek salad/ Griechischer Salat     

 
Sałatka żmudzka 220g    18 zł 
Samogitian salad/ Žemaitischer Salat     

 
Sałatka szefa kuchni 220g    18 zł 
Chef salad/ Küchenchef-Salat     
 

 

 

 

Dania mięsne 
Main courses/ Hauptgerichte 

 
 

Pulpety w sosie koperkowym 150g  14 zł 
Meatballs in dill sauce/ Fleischballchen im Dillsauce    
 
Tradycyjny schabowy 150g 16 zł 
Traditional pork rib chop/ Traditionelles Schweinskotellet    
 
Kurczak pod pierzynką z sera mozzarella 150g    18 zł 
Chicken topped with Mozzarella/ Hähnchen unter Mozzarelladeck    
 
Szaszłyk drobiowy 160g   18 zł 
Chicken shish/ Geflügelschaschlik    
 
Grillowany karczek 160g  19 zł 
Grilled pork neck/ Gegrillte Schweinelende    
podawany z sosem czosnkowym/ served with garlick souce/ mit Knoblauch-Sauce 

 
Schab pieczony ze śliwką 160g  20 zł 
Pork chop roast with plums/ Schweinebraten mit Backpflaumen    
z sosem pieczeniowym/ with roast souce/ mit Bratensoße 



 
 

 
 
 
 
Kaczka w musie jabłkowym 130g  26 zł 
Duck with apple mousse/ Ente mit Apfelmus    
filet z kaczki pieczony w jabłkach i czerwonym winie/ Roasted fillet of duck in apples and red wine/ 
Entenfilet mit Äpfel und Rotwein überbacken 

 
Udko z królika w sosie śmietanowym 200g/50g   28 zł 
Rabbit loin stewed with carem/ Kaninchenrücken in Sahne geschmort    
 
Zrazy po staropolsku 240g          26 zł 
Traditional Beef roulades/ Rinderrouladen auf altpolnische Art     
Nadziewane boczkiem, ogórkiem kiszonym i cebulą/ stuffed with Bacon, sour cucumber and onion/ 
gefulld mit Speck, Sauergurke Und Zwiebeln 
 

Golonka pieczona w piwie 300g         27 zł 
Roast pork knuckles in beer/ Eisbein im Bier gebraten       
podawana z chrzanem/ served with horseradish/serviert mit Meerrettich 
 

Stek z polędwicy wołowej 180g/60g    36 zł 
Beef sirloin steak/ Lendenstücksteak   
z zielonym pieprzem z nutką śmietanki i białego wina/ with green pepper and a touch of cream and 
white wine/ mit grünem Pfeffer, Sahne und Weißwein 

 
Medaliony z polędwicy z kurkami 170g/60g    37 zł 
Sirloin medallions with chanterelles/ Lendenstückmedaillons mit Pfifferlinge    
Duszona w białym winie/ stewed in white wine/ im Weißwein geschmort 

 
Bigos staropolski 350g           19 zł 
Stewed cabbage/ Der Sauerkrauteintopf         
Podawany z pieczywem/ Served with bread/ Serviert mit Brot 
 
 
 

 
 
 
 



 
 

Ryby 
Fish/ Fische 

 

Dorsz zapiekany w musie śmietanowo - pieczarkowym 130g/80g   23 zł 
Cod baked with creamy champignon mousse/ Dorsch im Sahne-Champignon-Mus 
überbacken    
 

Pstrąg z pieca,  faszerowany cebulką i zieloną pietruszką 180g   25 zł 
Trout from oven, stuffed with onion and parsley leaves/ Forelle aus dem Ofen, mit    
Zwiebel und Petersilie gefüllt    
 
Łosoś z grilla z blanszowanymi warzywami 140g/60g   27 zł 
Grilled salmon with blanched vegetables/ Gegrillter Lachs mit blanchierten Gemüse  
 
Grillowany filet z łososia ze szpinakiem 140g/100g   29 zł 
Grilled salmon fillet with spinach/ Gegrillter Lachsfilet mit Spinat   
z sosem szalotkowym/ with shallot sauce/ mit Schalotten-Sauce 
 
 

Makarony 
Pasta/ Pasta 

 
Tagliatelle - tradycyjne włoskie wstążki makaronowe 
Tagliatelle - traditional Italian ribbon noodles/ Tagliatelle - traditionelle 
italienische Bandnudeln:  
 
z pesto i suszonymi pomidorami         18 zł 
with pesto and dried tomatoes/ mit Pesto und gedörrten Tomaten   

 

ze szpinakiem i parmezanem          19 zł 
with spinach and parmesan/ mit Spinat und Parmesan        

 

z sosem carbonara    20zł 
with carbonara sauce/ mit Carbonarasoße     

 

z podgrzybkami, w sosie śmietanowym   24 zł 
with mushrooms and cream sauce/ mit Filzröhrlingen und Sahnesoße     
 



 
 

 
Makaron penne zapiekany 
Baked penne/ Penne Nudeln übergebacken:   
 
z sosem śmietanowym z brokułami i szynką   20 zł 
with cream sauce, broccoli and ham/ mit Sahne- Sauce mit Broccoli und Schinken  

 

z kurkami i kurczakiem, w sosie śmietanowo – serowym   24 zł 
with chanterelles, chicken and cream-cheese sauce/ mit Pfifferlinge, Hähnchen und Sahne 
Käse-Soße     
 
 

 

 

Pierogi, Naleśniki 

Dumplings, Pancakes/ Piroggen, Pfannkuchen 

 
Pierogi ruskie, z mięsem 300g  11zł/ 14zł 
Russian or Meat dumplings/ Pirogen auf russische Art oder mit Fleisch  
podawane z wody lub zapiekane/ served boiled or roasted/ aus dem Wasser oder überbacken serviert 

 
Pierogi z kapustą i grzybami 300g         15zł 
Cabbage and mushrooms dumplings/ Pirogen mit Kraut und Pilzen  
podawane z wody lub zapiekane/ served boiled or roasted/ aus dem Wasser oder überbacken serviert 

 
Naleśnik z warzywami, zapiekany z serem 300g   15 zł 
Pancake with vegetables, roasted with cheese/ Pfannkuchen mit Gemüse, mit Käse 
überbacken   
 
Naleśnik z warzywami i kurczakiem, zapiekany z serem 300g   18 zł 
Pancake with vegetables and chicken, roasted with cheese/ Pfannkuchen mit 
Gemüse und Hähnchen, mit Käse überbacken    

 
 
 



 
 

 
Surówki 

Vegetables/ Rohkostsalate 
 
Surówka z marchewki 80g     4 zł 
Carrot salad/ Karottensalat    
 
Surówka z białej kapusty 80g     4 zł 
Coleslaw/ Krautsalat    
 
Sałatka z buraczków 80g     4 zł 
Beetroot salad/ Rote-Bete-Salat    
 
Bukiet surówek 120g    8 zł 
Mixed salad/ Gemischter Salat   
Surówka z marchewki, białej kapusty i sałatka z buraczków/ Carrot salad, coleslaw and beetroot 
salad/ Karottensalat, Krautsalat Und Rote-Bete-Salat 
 

Zasmażane buraczki 120g     6 zł 
Fried beetroot/ Fried Rüben   
 

Kapusta zasmażana 120g      6 zł 
Fried cabbage/ Bratkohl    
 

Warzywa gotowane 120g     7 zł 
Cooked vegetables/ Gekochtes Gemüse   
 
Sałatka ze świeżych warzyw 150g    8 zł 
Fresh vegetable salad/ Salat aus frischem Gemüse   
Sałata, pomidor, ogórek/ Lettuce, tomato, cucumber/ Salat, Tomato, Gurke 
 

Ogórki kiszone 120g     4 zł 
Sour cucumber/ Sauergurke   
 

Mizeria 150g      6 zł 
Cucumber with sour cream/ Gurken mit Sauerrahm    
 

Kapusta kiszona 80g     4 zł 
Sauernkraut/ Sauerkraut   



 
 

 

Dodatki 

Accompaniments/ Zusätze 
 
Kluski śląskie 200g     6 zł 
Silesian dumplings/ Schlesische Kloße   
 

Ziemniaki z wody 200g     4 zł 
Boiled potatoes/ Gekochte Kartoffeln   
 

Pieczone ziemniaczki 200g     6 zł 
Fried potatoes/ Bratkartoffeln   
 

Frytki 200g     6 zł 
French fries/ Pommes   
 

Kasza gryczana 200g     5 zł 
Buckwheat/ Buchweizen   
 
Ryż biały 200g     4 zł 
White rice/ Weißer Reis   
 
Pieczywo    2 zł 
Bread/ Brot  
 

 
Desery 

Desserts/ Desserts 
 

Szarlotka 150g 6 zł 
Apple pie/ Apfelnkuchen  
 
Szarlotka ITINERIS 200g 12 zł 
Apple pie ITINERIS/ Apfelkuchen ITINERIS  
Jabłecznik z kulką lodów waniliowych i bitą śmietaną/ Apple pie with a ball of vanilla ice-cream and 

whipped cream/ Apfelkuchen mit Vanilleeiskugel und Schlagsahne 



 
 

 
Seroleśnik 300g    12 zł 
Chees Pancakes/ Quarkpfannkuchen  
Dwa naleśniki z serkiem, rodzynkami  i bitą śmietaną oblane czekoladą 
Two pancakes with sweet cheese, raisins and whipped cream, topped with chocolate 
Zwei Pfannkuchen mit Quark, Rosinen und Schlagsahne, mit Schokoglasur 

Truskoleśnik 250g    12 zł 
Strawberry pancake/ Strawberry pancake  
Dwa naleśniki z musem truskawkowym i bitą śmietaną z polewą owocową 
Two pancakes with strawberry mousse and whipped cream, topped with fruit sauce 
Zwei Pfannkuchen mit Erdbeeremus und Schlagsahne mit Fruchtglasur 

„Ananasowa rozkosz” 150g    12 zł 
„Pineapple delight“/ Ananas Freude  
Plastry ananasa na ciepło w sosie karmelowym/ Pineapple slices In the hot carmel sauce/ 
Ananasscheiben in den heissen Karamell-Sauce 

 
Puchar lodowy bakaliowy lub owocowy    11 zł 
Ice-cream cup with nuts and raisins or fruit 
Eisbecher mit Nüssen und Rosien oder Fruchten  
3 gałki lodów z polewą czekoladową lub owocową oraz z bitą śmietaną/ 3 ice-cream balls with 

toppin and whipped carem/ 3 Eiskugeln mit Glasur, Schlagsahne 

Puchar lodowy duży, bakaliowy lub owocowy       15 zł 
Big Ice-cream cup with nuts and raisins or fruit 
Großer Eisbecher mit Nussen und Rosien oder Fruchten  
5 gałek lodów z polewą czekoladową lub owocową oraz z bitą śmietaną/ 5 ice-cream balls with 

toppin and whipped carem/ 5 Eiskugeln mit Glasur, Schlagsahne 

 

Lody waniliowe w gorącym musie malinowo-truskawkowym  14zł 

Vanilla ice-cream in hot strawberry-raspberry mousse 

Vanilleeis mit heißem Himbeere-Erdbeeremus  

 

Sałatka owocowa 300g  12 zł 

Fruit salad/ Obstsalad  

 

Bakaliowy puchar 50g  6zł 

Cap of raisins/ Tasse Rosinen  

 



 
 

 
Napoje gorące 

Hot drinks/ Heißgetränke 
 
 

HERBATY 6 zł 

TEA/ TEES  

Czarna, Earl Grey, Zielona, Miętowa, Czarna porzeczka, Malinowa, Dzika róża z 
hibiskusem, Brzoskwiniowa, Wiśniowa, Cynamonowa, Cytrynowa, Mandarynkowa 

Black, Earl Grey, Green, Peppermint, Blackcurrant, Raspberry, Rosehip&Hibiscus, 
Peach, Cherry, Cinnamon, Lemon, Mandarin 

Schwarzer, Earl Grey, Grüner, Pfeffermintz, Schwarze Johannisbeere, Himbeere, 
Wildrose mit Hibiskus, Pfirsich, Sauerkirsche, Zimt, Zitrone, Mandarine 
 
 

HERBATY ŚWIATA  

WORLD TEAS/ TEES DER WELT  

Herbata po rosyjsku           8 zł 
Russian tea/ Tee auf russische Art.  
z konfiturami wiśniowymi/ cherry jam/ mit Sauerkirschkonfitüren 

 
Herbata po angielsku           8 zł 
English te/ Tee auf englische Art  
z mlekiem/ with milk/ mit Milch 

 
Herbata po indyjsku           8 zł 
India tea/ Tee auf indische Art  
ze świeżym imbirem/ with fresh Ginger/ mit frischem Ingwer 

 
Herbata równikowa          8 zł 
Equator tea/ Äquatorte  

z cytryną, pomaraoczą, kiwi i rodzynkami/ with lemon, orange, kiwi and raisins/ mit Zitrone, 
Organe, Kiwi und Rosinen 
 

Herbata bałkaoska          8 zł 
Balkan tea/ Balkantee  
Z płatkami róży/ with rose petals/ mit Rosenblütenblättern 
 

Miód lub sok/ Honey or juice/ Honig oder Saft    2 zł 



 
 

KAWA 

COFFEE/ KAFFEE 
 

Classico 120ml/150ml          6 zł 
czarna lub z mlekiem/ black or served with milk/ Schwarz oder mit Milch serviert 
 

Espresso 50ml    6 zł 
 

Cappuccino 150ml    8 zł 
 

Po arabsku 120ml   7 zł  
Arabian/ Auf arabische Art    
z kardamonem/ with cardamom/ mit Kardamom 
 

Cafe Amaretto   11 zł 
z amaretto/ with amaretto/ mit Amaretto 
 

Café Italiana 12 zł 
z Aadvocatem i bitą śmietaną/ with Advocat and whipped cream/ mit Advocat Und Sahne 
 

Kawa po rosyjsku 12 zł 
z wódkąi cytryną/ with vodka and lemon/ mit Wodka und Zitrone  
 

Irish Coffe 14 zł 
z whisky i bitą śmietaną/ with whisky and whipped cream/ mit Whisky und Sahne 
 

Café Choco Brasil  14 zł 
z rumem, bitą śmietaną i kakao/with rum, whipped cream, and cacao/ mit Rum, Sahne Und Cacao  
 

Latte 250ml  10 zł 
 

Latte smakowa 250ml  12 zł 
Latte aromatised/ Latte aromatisiert   
wanilia, amaretto, kokos, czekolada, irish, migdał/ Vanilla, amaretto, coconut, chocolate, Irish, 

almond/ Vanille, Amaretto, Kokos, Schokolade, Irisch, Mandel 
 

Czekolada na gorąco 200ml  7 zł 
Hot chocolate/ Heisse Schokolade   
na mleku z bitą śmietaną/ of milk with whipped cream/ Milch mit Sahne 
 

Kawa mrożona z bitą śmietaną 250ml 11 zł 
Ice coffee with whipped cream/ Eiskaffee mit Schlagsahne  
 

Kawa mrożona smakowa 270ml  14 zł 
Ice coffee aromatised/ Aromatisierter Eiskaffee  
waniliowa, amaretto, kokosowa lub czekoladowa/ vanilla, amaretto, coconut or chocolate/ Vanille, 
Amaretto, Kokos oder Schokolade 



 
 

Napoje zimne 
Cold drinks/ Kaltgetränke 

 

Coca-Cola, Coca-Cola Light, Coca-Cola Zero 200ml    5 zł 
 

Sprite 200ml    5 zł 
 

Fanta 200ml    5 zł 
 

Kinley Tonic 200ml    5 zł 
 

Soki Cappy 200ml/ Cappy juices/ Cappy Saft    5 zł 
pomaraoczowy, grejpfrutowy,  jabłkowy,  z czarnej porzeczki, multiwitamina, pomidorowy 
orange, grapefruit, apple, blackcurrant, multivitamin, tomato 
Orange, Grapefruit Apfel, schwarze Johannisbeere, Multivitamin, Tomate 
 

Nestea 250ml    5 zł 
Cytrynowa lub brzoskwiniowa/ Lemon or peach/ Zitrone oder Pfirsich 
 

Woda/ Water/ Wasser Kropla Beskidu 250ml    4 zł 
Niegazowana lub gazowana/ still or sparking/ Ohne gas oder mit gas  
 

Burn 250 ml   8 zł 

 

 

Koktajle bezalkoholowe 
Non-alcoholic cocktails/ Cocktails ohne Alkohol 

Róża Wiatrów 250ml   14 zł 
Compass Rose/ Windrose  
Kompozycja cytrusowa z kroplą maliny 
Citrus composition with a drop of raspberry juice/ Zitruskomposition mit Himbeerensafttropf 
 

Grenada 250ml   12 zł 
Orzeźwiający sok pomaraoczowy z grenadyną 
Refreshing orange juice with grenadine/ Erfrischender Orangensaft mit Granatapfelsaft 
 

Alaska 250ml   12 zł 
Mleczny cocktail kokosowy z bitą śmietaną 
 Milk and coconut cocktail with whipped cream/ Kokosmilchcocktail mit Schlagsahne 
 

Błękit Nieba 250ml   14 zł 
Orzeźwiający napój cytrynowy z nutą mięty 
Refreshing lemon drink with a bit of peppermint/ Erfrischender Zitronengetränk mit Pfefferminznote 



 
 

 

Alkohole 
Alcoholic beverages/ Alkohol 

 

Piwo 

Beer/ Bier 

 
Żywiec z beczki 0,33 l    5,50 zł 

Żywiec z beczki 0,5 l    7 zł 

Żywiec 0,33 l    7 zł 

Żywiec  light 0,33 l    7 zł 

Żywiec 0,5 l    8 zł 

Warka 0,5 l    8 zł 

Strong 0,5 l    8 zł 

Porter 0,33 l    7 zł 

Heineken 0,5 l    10 zł 

Desperados 0,4 l    10 zł 

Paulaner 0,5 l    11 zł 

Syrop malinowy lub imbirowy    1 zł 

Raspberry or Ginger syrup/ Himbeersirup oder Ingwer - Sirup 

 

 
Martini 100ml           12 zł 

Bianco/ Extra Dry/ Rosato/ Rosso 

 

 



 
 

 

Wina 

Wine/ Wein 

 
Czerwone półwytrawne       100ml/ 750ml 
Semi-dry red wine/ Halbtrockner Rotwein  
 
 

Canti Vino da Tavola Rosso         10zł/ 60zł 

Ocean View Pinotage           10zł/ 60zł 

Chevalier de Bayard  -/ 100zł 
 
 

Czerwone wytrawne        100ml/ 750ml 
Dry red wine/ Trockner Retwein 
 
 

Western Cellars Red           10zł/ 65zł 

Sol de Chile Reserva Cabernet Sauvignon       12zł/ 70zł 

 
 

Białe półwytrawne        100ml/ 750ml 
Semi-dry white wine/ Halbtrockener Wiesswein 
 
 

Canti Vino da Tavola Bianco         10zł/ 60zł 

Ocean View Chenin Blanc         10zł/ 60zł 

 
Burg Layer Schlosskapelle -/ 100zł 
 
 

Białe wytrawne         100ml/ 750ml 
Dry white wine/ Trockener Weisswein 
 
 

Western Cellars White           10zł/ 65zł 

Sol De Chile Reserva Chardonnay         12zł/ 70zł 



 
 

 
 

 

 

Wódki 

Vodkas/ Wodkas 

 
Stock Prestige 40 ml   8 zł 

Żubrówka 40 ml    8 zł 

Wyborowa 40 ml   8 zł 

Żołądkowa Gorzka 40 ml    8 zł 

Żołądkowa Gorzka z miętą 40 ml    8 zł 
Żołądkowa Gorzka with mint/ Żołądkowa Gorzka mit Pfefferminze               

Żołądkowa Gorzka na trawie żubrowej 40 ml    8 zł 
Żołądkowa Gorzka for bison grass/ Żołądkowa Gorzka fur Bisongras   

Żołądkowa Gorzka z miodem 40 ml    8 zł 
Żołądkowa Gorzka with honey/ Żołądkowa Gorzka mit Honig   

Wiśniówka 40 ml    8 zł 
Cherry Vodka/ Kirchen Vodka   

Absolut Blue 40 ml    10 zł 

Absolut Citron 40 ml    10 zł 

Absolut Kurant 40 ml    10 zł 

Finlandia 40 ml    10 zł 

Finlandia Cranberry 40 ml    10 zł 

Finlandia Redberry 40 ml    10 zł 

Orkisz 40 ml    12 zł 

 

 

 



 
 

 

Whisky 

 
Jonnnie Walker Red   40 ml          12 zł 

Ballantines 40 ml    12 zł 

Chivas Regal 40 ml    18 zł 

 

Brandy 

 
Stock 84 Brandy 40 ml   10 zł 

Martell Cognac 40 ml    22 zł 

 

Rum 

 
Havana Club Blanco Rum 40 ml    12 zł 

 

Likiery 

Liqueurs/ Liköre 

 
Amaretto 40 ml    6 zł 

Advocat 40 ml    7 zł 

Likier pomaraoczowy 40 ml    8 zł 

Blue Curacao 40 ml    9 zł 

Kahlua – likier kawowy 40 ml    13 zł 

 

Gin 

 
Lubuski 40 ml   9 zł 

Seagram’s Gin 40 ml    9 zł 



 
 

 

 

Drinki i koktajle alkoholowe 
Drinks and alcoholic coctails/ Drinks und Alkoholcocktails 

 

Screwdriver 140 ml   12 zł 
Wódka, sok pomaraoczowy 
 

Gin z tonikiem 140 ml    12 zł 
 

Black Russian 80 ml    14 zł 
Kahlua, wódka 

 

Martini Dry 120 ml   14 zł 
Martini Bianco, Gin, oliwka 
 

Sex On The Beach 175 ml    14 zł 
Malibu, wódka, likier pomaraoczowy, sok pomaraoczowy i malinowy 

 

Americano 230 ml    16 zł 
Campari, wermut, woda gazowana 

 

Malibu 140 ml    16 zł 
Malibu, mleko skondensowane, wiórki kokosowe, bita śmietana 

 

Blue Lagoon 160 ml    16 zł 
Blue Curacao, wódka, tonik 
 

Tequila Sunrise 160 ml    18 zł 
Tequila Olmeca Blanco, grenadyna, sok pomaraoczowy 

 

Mojito 235 ml    18 zł 
Rum Havana Club, limonka, świeża mięta, cukier trzcinowy, woda gazowana 

 

Czary Mary 120 ml    22 zł 
Finlandia Cranberry, likier pomaraoczowy, Amaretto, sok grejpfrutowy 

 

Hardcore 240 ml    24 zł 
Rum Havana Club, Wódka, Amaretto, likier pomaraoczowy, Coca-Cola 


